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安全にお使いいただくために

本製品を安全にお使いいただくために

人が死亡又は重傷を負う可能性が想定される内容

本製品や付属品の取扱いなどに関する重要な注意事項

人が傷害を負う可能性及び
物的損害の発生が想定される内容

●DC5V 0.5A以上が安定供給できるUSB出力の機器を使用してください。(最大2Aまで)

●取扱説明書に記載された充電温度範囲外で充電しないでください。(火災・破裂の原因)

●直射日光下・高温多湿な場所・雨中・粉じんやごみ等が多い場所・異常な振動又は衝撃が
発生する場所では充電しないでください。

●換気の良い場所で充電してください。

●充電中に本体を布などで覆わないでください。(火災・破裂の原因)

●充電中「焦げ臭い」・「煙が出る」等の不具合が発生しましたら、直ちにUSBコードを本体・
USB出力機器から抜き、お買上げの販売店にお申し付けください。又は㈱髙儀「お客様
相談窓口」(ホームページ含む)に相談してください。

●本体・USBコードを火中・水中に入れないでください。(破裂・けがの原因)

●使用できる時間が極端に短くなったバッテリーは使用しないでください。

●ガソリン・ガス・シンナー・塗料・接着剤等可燃性の液体やガスのある場所では使用しないで
ください。また、充電もしないでください。

●必ず取扱説明書をよくお読みになり、正しく
お使いください。取扱いに不慣れな人や正しい
操作のできない人はお使いにならないでくだ
さい。
●本製品を正しく安全にお使いいただき、ご自身
や周囲に危険が及ぶ可能性を防止するために、
下記のように『警告』・『注意』・『注』の

3種に区分しています。いずれも安全に関する
重要な内容ですので、必ず守ってお使いください。
●『注意』に記載した事項でも状況によっては
重大な結果に結び付く可能性があります。
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●ポリシリコンバンドの取付け・取り外しは慎重に傷付けないように行ってください。

●LEDライトは直視しないでください。また、人や動物に向けて照射しないでください。

●製品開封後は梱包内容を確認し、輸送による破損・ゆるみ・ひび割れ等本製品や付属品に
異常がないことを確認してください。

●本製品を誤って落としたりぶつけたりしたときは、破損や亀裂がないことを確認してくだ
さい。

●本体を温度が50℃以上に上がる可能性のある場所（使用中の暖房器具の付近・車中・直射
日光下）に放置・保管しないでください。変形・変色・劣化のおそれがあります。

●USBプラグ部分や本体のUSBコード接続口部分にほこりや粉じん等が付着している場合
には、よく取り除いてください。（火災・故障の原因）

●本製品にはいかなる改造も加えないでください。

●本製品は定期的に点検し、損傷している場合は、お買上げの販売店に修理をお申し付けく
ださい。又は㈱髙儀「お客様相談窓口」（ホームページ含む）に相談してください。

●本製品に油やグリースが付着した場合は柔らかい布で、から拭きしてください。

●汚れの著しい場合は、薄めた中性洗剤を使用して水拭きしてください。その後、乾いた布で
水分が残らないように拭き取ってください。

●ワックス・アルコール類・シンナー・ベンジン等は使用しないでください。(故障・破損の原
因)

●レンズの傷・破損に十分注意してください。

●濡れた手での取扱いやUSBコードのプラグの抜き差しはしないでください。（感電の原因）

●充電する前に、必ずUSBコードを点検してください。無理に引っ張ったり挟んだりしないで
ください。また、USBコードを高熱の物・油やとがった場所に近づけないでください。(火災・
感電・故障の原因)破損したときはお買上げの販売店に相談してください。又は（株）髙儀
「お客様相談窓口」（ホームページ含む）に相談してください。

●USBコードを抜き差しするときは、必ずプラグ部分を持って抜き差ししてください。（火災・
故障の原因）

●常温（5～40℃）で使用してください。外気温が－10℃以下になると不点灯・誤作動の原因
になります。

●故障・異常時は直ちにスイッチを切って本製品の使用を中止し、お買上げの販売店にお申
し付けください。又は㈱髙儀「お客様相談窓口」（ホームページ含む）に相談してください。

●修理の知識や技術のない方が修理すると、事故やけがの原因となります。

お
使
い
に
な
る
前
に
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お使いになる前に（続き）

●本製品はLEDランプを使用していますが、交換式ではありません。

●充電するとき以外は、バッテリーパックのUSBコード接続口カバーを必ずしっかりと閉めて
ください。

●LED素子には、個体差があるため、同じ型番の製品でも光色・明るさが異なることがあり
ます。

●充電中、バッテリーパック等はある程度熱を持ちますが、故障ではありません。

●ヘルメットの上から装着する場合、ポリシリコンバンドの後頭部とヘルメットの間に滑り止
めのためのビニールテープなどを貼り付けて補強してください。

●帽子などでも形状・大きさによっては装着できない場合があります。

●ポリシリコンバンドのシリコン面は粉じんなどの汚れが付着すると、グリップ力が低下する
ことがあります。取り付けるときはポリシリコンバンドやヘルメットに汚れが付いていない
ことを確認してください。汚れているときは汚れを落としてから使用してください。

●誤使用、静電気、使用中に電源が切れたときなどにマイクロSDカードの記録内容が変化・
消失する場合があります。発生した損害については責任を負いかねますので、あらかじめ
ご了承ください。

●点灯させたまま放置・保管しないでください。

●本製品のポリシリコンバンドやコードを持って振り回したりしないでください。(けが・破損
の原因)

●フル充電状態のバッテリーパックを再充電しないでください。(炎上・発熱の原因)

●使用しないときは、直射日光の当たらない・風通しの良い・乾燥した場所で、お子様の手の
届かない安全な場所や、鍵のかかる場所にきちんと保管してください。

●USBハブを使っての接続、又は接続する外部機器のUSBポートに複数のデバイスと同時
接続しての充電は絶対にしないでください。必ず外部機器のUSBポートに直接接続してく
ださい。
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本製品について

用　途

各部の名称・セット内容

◆作業現場の照明・記録に
◆車の点検作業に
◆夜間の配電盤作業などに
◆複雑な作業の照明・記録用に
◆夜間や床下などの暗所、奥まった箇所の撮影に

お手持ちのマイクロSDカードを用意してください。
（P9参照）

付属品

USBコード×1

録画機能付きヘッドライト本体×1

バッテリーパック接続端子（B type）バッテリーパック接続端子（B type）

USBプラグUSBプラグ

本
製
品
に
つ
い
て

本製品だけでは撮影できません。

点灯スイッチ点灯スイッチ 充電ランプ充電ランプ

後方認識
LEDランプ
後方認識
LEDランプ

充電プラグ
差込口
充電プラグ
差込口

バッテリーパックバッテリーパック

選択ボタン▲選択ボタン▲

選択ボタン▼選択ボタン▼

メニューボタンメニューボタン

決定ボタン決定ボタン充電ランプ充電ランプ
電源ランプ電源ランプ

モニターモニターストラップ取付け口ストラップ取付け口

カメラ部カメラ部 コードバンドコードバンド

ライト部ライト部

ポリシリコンバンドポリシリコンバンド 充電コード充電コード

USBプラグUSBプラグ

マイクロSDカード
スロット
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本製品について（続き）

仕　様

※1：点灯時間は目安です。バッテリーの充電状態や周囲温度により異なります。
※2：気温・バッテリー残量によって充電時間が変化します。

※製品改良のため、仕様・外観は予告なく変更することがあります。また、図と製品が異なることがありますのであらかじめ
ご了承ください。

充電プラグ入力電圧 DC5V
充電プラグ入力電流 1,000mA

保 存 形 式 動画：MOV形式／静止画：JPG形式
動画フレームレート 30fps（1s）

解 像 度 動画：720p
静止画：2048×1600px

連続使用時間（動画） 約1時間（動画撮影時）

記 録 媒 体
マイクロSDカード 32GBまで対応
Class6以上（Class10推奨）
カード容量16GB使用時の最大録
画時間は約100分（目安）

質 量 約80ｇ

電 池 種 類 リチウムポリマー電池 ※交換不可
電 圧 DC3.7V
容 量 1,000mAh

内蔵バッテリー

ケーブル長 約0.8m（B type）
USBケーブル

本体（LHL-7.4RLiA）

市販のACアダプターで充電する場合は、上記充電プラグの仕様と同等のACアダプターをご使用ください。最大で
5V／2Aまで使用可能ですが、急速充電には対応しておりません。（故障の原因）

お客様へ

●カメラの設置や利用については、ご利用になるお客様の責任で被写体のプライバシー・肖像権等を考慮のうえ
行ってください。

プライバシー・肖像権について

モニター・カメラ

使 用 電 球 高演色LED（演色指数 Ra97）※交換不可
連続点灯時間（満充電時） 約2.5時間（HIGH）/約4.5時間（LOW） ※1
使 用 環 境 温 度 5～40℃
充電時間（目安） 最大約2時間（空→フル充電） ※2

充電時間（目安） 最大約2時間（空→フル充電） ※2

充電プラグ入力電圧 DC5V
充電プラグ入力電流 1,000mA
質 量 約140ｇ（ポリシリコンバンド含む）

電 池 種 類 リチウムポリマー電池 ※交換不可
電 圧 DC3.7V
容 量 1,200mAh

内蔵バッテリーライト
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使用前の準備

●お買上げ時、バッテリーは十分に充電されていない場合があります。ご使用前に正しく充電して
ください。また、ライト・モニターとも満充電にしてから使用してください。
●フル充電状態のバッテリーを再充電しないでください。
●充電完了後、USBプラグをUSBポートから抜いてください。
●充電しながらの点灯はしないでください。（故障の原因）

ヘッドライトの充電方法

1.本体のUSBコード接続口のカバーを開き、付属の
USBコードのバッテリー接続端子をしっかりと差し
込んでください。接続する向きに注意してください。

2.USBコードのUSBプラグをUSBポート又はACアダ
プター(市販品)に差し込んでください。

　充電を開始すると内蔵バッテリーの充電残量に
よってランプが青く点滅します。ランプがすべて点
灯すると充電完了です。

　充電ランプ（青）が点灯しない場合は全ての接続を
確認してください。

モニターの充電方法

1.モニターの充電コードのUSBプラグからキャップ
を外し、USBプラグを右にスライドして（①）本体か
ら外してください（②）。

3.満充電になると消灯します。
　USBプラグを外してキャップをかぶせてください。
　USBプラグにある突起をモニター上部の穴に差し
込み、左にスライドしてください。

2.USBポート又はACアダプター(市販品)に差し込ん
でください。充電ランプが赤く点灯します。

※キャップを紛失しないよう注意してください。

充電方法

USBポート又は

AC100V
家庭用コンセント

ACアダプター
（市販品）

充電ランプ
（赤）

キャップ

USBポート又は

AC100V
家庭用コンセント

USBプラグ充電コード

ACアダプター
（市販品）

USBプラグ

カバー

充電残量によって
充電ランプが青く点滅
充電完了後、点灯。

バッテリー
接続端子

充電ランプ（青） USBコード
接続口

使
用
前
の
準
備

①
②

USBプラグ
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使用前の準備（続き）

ポリシリコンバンド取付け方法

●フル充電を行っても能力が初期の半分以下になった場合は、バッテリーの寿命ですので、新しく本体
をお買い求めいただくか、お買上げの販売店又は㈱髙儀「お客様相談窓口」(ホームページ含む)に相
談してください。

※バンド通しの切欠きから入れ込んでください。

ポリシリコンバンドのシリコンが付いている方はヘルメットを着用するときに、シリコンが付いていない
方は直接着用するときに適しています。用途に合わせた面を使用してください。

内蔵バッテリーについて

※バンド通しの切欠きから入れ込んでください。
　切欠きにポリシリコンバンドを寄せて通してくだ
さい。

1.本体のバンド通しにポリシリコンバンドを通してく
ださい。

2.ポリシリコンバンドを図のように折り返してください。

3.アジャスターにポリシリコンバンドを下図のように
通してください。

4.バッテリーのバンド通しにポリシリコンバンドを通し
てください。

5.反対側も2～4と同様の手順で行ってください。

本体

バンド通し

ポリシリコンバンド

アジャスター

ポリシリコン
バンド シリコン
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●コードバンドを使うことで、ポリシリコンバンドに
コードをまとめることができます。

角度調節について

※ライトを下に向けすぎると光が目に当たるおそ
れがありますので注意してください。
※急激な振動などにより角度が変わる場合があり
ますので注意してください。

コードバンドについて

●ライト及びカメラのヘッド部の角度を調節するこ
とができます。用途に合わせて使用してください。
　ライト・カメラはそれぞれで角度を調節すること
ができます。

ライト・カメラのヘッド部角度調節方法

コード

コードバンド

推奨可動角度
約90°
推奨可動角度
約90°

ライト・カメラ
ヘッド部

使
用
前
の
準
備

使い方（続き）
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使用前の準備（続き）

●マイクロSDカードは付属しておりません。お手持ちの物を用意してください。
●使用できるマイクロSDカードは32GBまでとなります。
●撮影やデータ確認等、本製品を使用している最中にマイクロSDカードを抜き差ししないでくだ
さい。抜き差しするときは必ずモニターの電源を切ってください。（モニター及びデータの破損・
マイクロSDカード故障の原因）
●パソコンなどにデータを移動するときはSD変換アダプター（市販品）又はSDカードリーダー（市
販品）を介して行ってください。また、移動先の機器の再生可能形式を確認してください。撮影
データの保存形式は、動画が「.MOV」、静止画は「.JPG」です。
●新品又はお手持ちのマイクロSDカードを初めて使用する場合は、必ずフォーマット（初期化）
（P.11参照）を行ってください。フォーマットを行うとカード内のデータはすべて消去されますの
で、カードにデータが残っている場合はあらかじめバックアップをとるなどしてください。

●プラグを強引に抜き差ししないでください。（破損の原因）

マイクロSDカードのセット

本体とモニターの接続方法

1.本体の接続プラグとモニターの接続プラグを、切
り欠きの向きを合わせて差し込んでください。

マイクロSDカードをマイクロSDカードスロットに「カ
チッ」と音がするまで差し込んでください。

※マイクロSDカードは端子がモニターの画面側にな
る向きで入れてください。
　入れる向きを間違えるとモニター・マイクロSDカー
ド破損の原因となります。

取り出すときはマイクロSDカードを軽く奥に押し込む
と、「カチッ」と音がしてマイクロSDカードが押し出され
ます。
まっすぐに引き抜いてください。

2.モニターの電源ボタンを長押しして電源を入れ、モ
ニターに画像が映ることを確認してください。
（P.10参照）

接続方法

マイクロSDカード
スロット

切り欠き

モニターの接続プラグ 本体の接続プラグ
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使い方

点　灯

消灯した状態から下記のように操作してください。

充電残量の表示

●点灯スイッチを長押しすると残量に応じて充電ラン
プが青く点灯します。

※充電してもランプが点灯しない場合、バッテリーパッ
クの故障が考えられます。お買上げの販売店又は
（株）髙儀「お客様相談窓口」（ホームページ含む）に
相談してください。

1.点灯(HIGH) ： 点灯スイッチを1回押す。
2.点灯(LOW) ： 点灯スイッチを2回押す。
3.消　　　 灯 ： 点灯スイッチを3回押す。

電源の入れ方
●電源ボタンを長押し（約3秒）すると電源ランプ
が青く点灯するとともに起動音が鳴って電源が
入り、再度長押しすると終了音が鳴って電源が切
れます。

●電源が入った状態で2分間放置すると、自動的に
スクリーンセーバー画面に切り替わります。

※スクリーンセーバーの状態でもモニターの充電
は消費します。使用しないときは必ず電源を切っ
てください。

ライトの操作方法

モニターの操作方法

電源ボタン
（長押し）

電源ランプ
（青）

使
い
方

消灯 点灯
（HIGH）

点灯
（LOW） 消灯

押す 押す 押す

点灯スイッチ
ライト点灯時は後方確認LED
ランプが赤く点灯します

■スクリーンセーバー

十分電池残量があります。

約3/4の電池残量です。

約半分の電池残量です。

約1/4の電池残量です。

電池残量がありません。
充電してください。
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使い方（続き）

新品又はお手持ちのマイクロSDカードをマイクロ
SDカードスロットにセットすると、「このSDカードは
フォーマットが必要です」とメッセージが表示され
ます。
選択ボタンで「確定」を選び、決定ボタンを押してく
ださい。自動でフォーマットが行われます。

初めて使用する際は、「言語」「日付／時刻」「撮影時
間設定」を設定してください。
メニューボタンを長押しすると設定画面が表示さ
れます。

マイクロSDカードのフォーマット（初期化）

各種設定

●マイクロSDカードは付属しておりません。お手持ちの物を用意してください。
●新品又はお手持ちのマイクロSDカードを初めて使用する場合は、必ずフォーマット（初期化）を
行ってください。フォーマットを行うとカード内のデータはすべて消去されますので、カードに
データが残っている場合はあらかじめバックアップをとるなどしてください。

メニューボタン
（長押し）

選択ボタンで「言語」を選び、決定ボタンを押すと設
定画面が表示されます。言語は「英語」「日本語」の
いずれかを選ぶことができます。
選択ボタンで言語を選び、決定ボタンを押してくだ
さい。

■言語

決定ボタン

決定ボタン

選択ボタン▲

選択ボタン▼

決定ボタン

選択ボタン▲

選択ボタン▼
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使
い
方

選択ボタンで「日付／時刻」を選び、決定ボタンを
押すと設定画面が表示されます。
選択ボタンで日付を設定してください。メニュー
ボタンを押すと次の項目へ移動します。
日付／時刻を設定したら、「実行」の項目で決定
ボタンを押してください。
「キャンセル」の項目で決定ボタンを押すと設定し
た内容は反映されずにメニュー画面へ戻ります。

■日付／時刻

動画を撮影した際の、保存データの時間を設定す
ることができます。撮影時間は「5分」「10分」「20
分」のいずれかを選ぶことができます。
例）「5分」を設定して12分間撮影すると、マイクロ
SDカードに5分間の動画×2、2分間のデータ
×1、計3データに分かれて保存されます。

選択ボタンで「撮影時間設定」を選び、決定ボタン
を押すと設定画面が表示されます。
選択ボタンで時間を選び、決定ボタンを押してくだ
さい。

メニューボタンを押すと元の画面に戻ります。

■撮影時間設定

決定ボタン

メニューボタン

選択ボタン▲

選択ボタン▼

決定ボタン

メニューボタン

選択ボタン▲

選択ボタン▼

使用前の準備（続き）
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使い方（続き）

動画・静止画モード

撮影した動画・静止画の再生

1.メニューボタンを押して動画撮影画面に切り替
えてください。

2.決定ボタンを押すと動画撮影を開始します。撮
影中は画面左上に撮影時間が赤く表示され、●
が赤く点滅します。

3.再度決定ボタンを押すと電子音が鳴り、撮影を
終了します。

メニューボタンを押すごとに「動画」「静止画」「撮影
データ」の順に画面が切り替わります。

動画
モード

静止画
モード

撮影
データ

押す 押す

■動画の撮影

1.メニューボタンを押して撮影データの画面に切
り替えてください。

3.メニューボタンを押すと撮影データの画面に戻
ります。

2.選択ボタンで動画・画像を選び、決定ボタンを押
してください。
※動画は「VID 000.MOV」、静止画は「IMG 
000.JPG」と表示されます。動画は決定ボタン
を押すと再生し、再度決定ボタンを押すと一時
停止します。画像の拡大・縮小や動画の音量
調節はできません。

1.メニューボタンを押して静止画撮影画面に切り
替えてください。

2.決定ボタンを押すとシャッター音が鳴り、静止画
を撮影します。

■静止画の撮影

（動画モード）

撮影中は時間が赤くなり●が点滅します

決定ボタン
（撮影開始/終了）

決定ボタン
（再生・一時停止）

（静止画モード）

決定ボタン
（シャッター）

メニューボタン

メニューボタン

メニューボタン

メニューボタン

メニューボタン

決定ボタン

選択ボタン▲

選択ボタン▼

再生中の動画の
ファイル名

再生中の静止画のファイル名

再生時間

決定ボタン
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1.メニューボタンを押して撮影データの画面に切
り替え、消去する動画・静止画を選択ボタンで選
んでください。

2.メニューボタンを長押しすると「消去」の項目が
表示されます。

※元の画面に戻るときはメニューボタンを押し
てください。

※一度削除した動画・静止画は元に戻せません。

3.決定ボタンを押すと「表示データ削除」と「全
データ削除」の項目が表示されます。「表示デー
タ削除」は選択した静止画・動画のみを削除、
「全データ削除」は撮影したすべてのデータを削
除します。選択ボタンでいずれかを選び、決定ボ
タンを押してください。

4.「キャンセル」と「実行」の項目が表示されます。
選択ボタンで「実行」を選び、決定ボタンを押し
てください。「キャンセル」を選ぶと元の画面に
戻ります。

使
い
方

撮影した動画・静止画の消去

メニューボタン
（長押し）

選択ボタン▲

メニューボタン

選択ボタン▼

決定ボタン

選択ボタン▲

選択ボタン▼

表示データ削除

決定ボタン

選択ボタン▲

選択ボタン▼

表示データ削除
全データ削除

撮影した動画・静止画の確認

■パソコンへの接続方法

●マイクロSDカードの録画データは永久に保存されるものではありません。大切な録画データは
バックアップを取ることをお勧めします。
●再生ソフトによっては動画再生中のノイズが大きい場合がありますが異常ではありません。
●静電気などでマイクロSDカードやデータが破損するおそれがあるため、端子部を素手で触れな
いよう注意してください。
●パソコン・スマートフォン（アンドロイド）・タブレット端末の機種・バージョンによっては対応してい
ない場合があります。

●マイクロSDカードをマイクロSDアダプター（市
販品）などに取り付けてからパソコンに接続して
ください。

（市販品）（市販品）
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使い方（続き）

■パソコンでの撮影画像の確認方法

1.マイクロSDカードをパソコンにセットすると、自動
再生画面が表示されます。「フォルダーを開いて表
示」をクリックします。

2.「DCIM」フォルダーをダブルクリックして開きます。

3.「1」フォルダーをダブルクリックして開くと、撮影し
た動画・静止画が一覧で表示されます。

■スマートフォン（アンドロイド）／タブレット端末への接続方法
●マイクロSDカードの接続方法は機器により異なります。お手持ちのスマートフォン（アンドロイド）
／タブレット端末の取扱説明書をよくお読みになり、正しく接続してください。
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お手入れ

お手入れと保管方法

警 告
●故障・異常時は直ちにスイッチを切って本製品の使用を中止し、お買上げの販売店にお申しつ
けください。又は（株）髙儀「お客様相談窓口」（ホームページ含む）に相談してください。

●長期間（6か月以上）使用しない場合は、満充電にして保管してください。
※使い切った状態で保管すると、バッテリーの性能が低下し充電できなくなる場合があります。
●充電は10℃～35℃の範囲で行ってください。使用直後などの熱くなった本体は、十分に冷やして
から充電してください。
●蓄電能力維持のため、3か月に1度はフル充電を行ってください。
●高温・多湿になる場所を避けて保管してください。

●各部取付けねじなどでゆるんでいる場所がないか定期的に点検してください。もし、ゆるんでいる
場所があれば締め直してください。

不要になった弊社バッテリーパックやバッテリーが取り外せない製品本体は、家庭ごみとして廃
棄できませんので弊社お客様相談窓口へお問合せの上、ご発送いただければ処分いたします。
その際、送料はお客様負担となります。

＜お問合せ先＞
株式会社 髙儀 お客様相談窓口
TEL：0258-66-1233

内蔵バッテリーについて

各種ねじの点検

●カメラのレンズ部に汚れが付着していると、正常に録画できません。定期的に清掃してください。

●使用しないときは、直射日光の当たらない・風通しの良い・乾燥した・お子様の手の届かない安全な
場所、又は鍵のかかる場所にきちんと保管してください。

カメラ部

●本体を温度が50℃以上に上がる可能性がある場所（使用中の暖房器具の付近・車中・直射日光
下）に放置・保管しないでください。（故障・バッテリー劣化の原因）

Li-ion
リチウムイオン電池

Ni-Mh
ニッケル水素電池

Ni-Cd
ニカド電池

お
手
入
れ

■清掃

■保管
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お手入れ（続き）

故障かな？と思ったら

■状態 ■原因 ■対処法
ライトが
点灯しない

十分に充電が
されない
又は、使用時間が
短くなった

モニターが表示
されない

ライトが暗い

モニターが暗い

充電残量が少なくなっている

ライト部が汚れている

充電残量が少なくなっている

電源プラグ・USB接続端子の接続不良

本体とモニターの接続プラグの接続不良

モニターの充電残量が少なくなっている

カメラ部が汚れている

バッテリーパックの寿命

充電してください

ライト部を清掃してください

新しい本体をお買い求めいただくか、
お買上げの販売店又は（株）髙儀
「お客様相談窓口」（ホームページ含む）
まで相談してください

充電してください

しっかりと差し込んでください

カメラ部を清掃してください

充電してください

しっかりと差し込んでください

※いずれの場合にも当てはまらない場合は、お買上げの販売店又は（株）髙儀「お客様相談窓口」（ホー
ムページ含む）まで相談してください。



お使いになる前に
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お買上げの後に

別売品のご紹介
●本製品をお買上げの販売店又は㈱髙儀ホームページ（本書最終ページ参照）内の「製品サポート」
よりお問合わせください。ご注文のときは、下記の「品名・JANコード」をお伝えください。

※アジャスター2個付き
※コードバンドは付属されていません

JANコード 4907052　626232
品 名 ヘッドライト用ポリシリコンバンド

お
買
上
げ
の
後
に



お買上げの後に（続き）

株式会社 髙儀  お客様相談窓口

受付時間 AM9：00～PM5：00（土日祝日及び弊社休日を除く）
TEL 0258-66-1233 ホームページ：

http://www.takagi-plc.co.jp/

※製品・部品購入・修理に関してはお買上げの販売店又は、弊社ホームページ
　内の「製品サポート」よりお問い合せください。

■発売元　株式会社 髙儀　　　■輸入元　ディアンドエフ株式会社19 A

■お客様相談窓口における個人情報の取扱い
弊社は、お客様へのサービス提供のため、収集目的を通知したうえで必要な範囲の個人情報や相談内容を収集させていただき、その記録を残すことがありますが、
個人情報を適切に管理し、修理業務などのサービスを行うために必要な範囲内で開示する場合や、正当な理由がある場合を除き、第三者に提供しません。

EARTH MAN 録画機能付きヘッドライト

LHL-7.4RLiA 4907052 626348

保　証　書
販売店名・お買上げ年月日を証明できる物（販売証明書やレシート等）が添付されていない場合、
本書は無効となり、保証期間内であっても有料修理となります。必ずご確認ください。

品名 お買上げ日 年 月 日

保証期間 お買上げ日より6か月型式 JAN
コード

●保証期間内において取扱説明書などの注意書に従い、正常な使用・保管状態で故障した場合、本書に
より無償で修理致します。
●保証期間内に故障して無償修理をお受けになる場合には、製品と本書に販売証明を付けた物をご持参
のうえ、お買上げの販売店にご依頼ください。

販
売
店

販売証明書や
レシート等を

添付してください。

1．保証内容は本製品自体の無償修理に限ります。
保証期間内におきましても、その他の保証はいたしかねます。

2．保証期間内でも次の場合は有料となります。
●使用上の誤り及び不当な修理・改造による故障及び損傷。
●お買上げ後の輸送・移動・落下等による故障及び損傷。
●火災・地震・水害・落雷・その他の天災・異常電圧による故障及び損傷。
●家庭用以外（例：業務用の長時間使用、車輌・船舶への搭載等）に使用された場合の故障及び損傷。
●本書の提示がない場合。
●本書に販売店名・お買上げ年月日を証明できる物が添付されていない場合、あるいは字を書き換えられた場合、
　個人販売など販売店が不明な場合。

3．本書は付属品・消耗品には適用されません。
4．本書は日本国内においてのみ有効です。　This warranty is valid only in Japan.
5．本書は最初の購入にのみ適用され、以降の転売・譲渡には適用されません。
6．この保証書は、本書に明示した期間・条件のもとにおいて無償修理をお約束するものです。
従ってこの保証書によってお客様の法律上の権利を制限するものではありません。

7．保証期間経過後の修理については、お買上げの販売店又はホームページからお問い合せください。
●修理可能な場合は、お客様のご希望により有料で修理させていただきます。

8．当社はこの製品の補修用性能部品を製造打ち切り後、基本5年間保有しています。※
性能部品とは、その製品の機能を維持するために必要な部品です。
※製造部品によっては5年間保有できない場合もあります。

保
証
規
定

お
買
上
げ
の
後
に


